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HRVATI IZVAN DOMOVINE |

U Zagrebu, 13. januara 1939.

HRVATI U MADJARSKOJ — NJIHOVO POSTEPENQ OPADANJE — GRADISCANSKI
HRVATI POSLIJE UKINUCA GRADISCA — POLOZAJ HRVATA U NJEMACKOJ I
MADJARSKOJ U NOVIM POLITICKIM PRILIKAMA
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Gradiiée (Burgenland)

Veé smo viSe puta pisali o Gradiséu
1 Gradidéanskim Hrvatima, a i ostalim
Hrvatima izvan domovine — onima u
Moravskoj, MadZarskoj i Rumuniji.
Usporedjivali smo stanje tih hrvatskih
ogranaka i postupak s njima sa postup-
kom koji se provodi nad drugim, veéim
hrvatskim etni¢kim skupinama u drza-
vama gdje Hrvati Zive kao veée, kom-
paktne narodne manjine.

Na zalost, vrlo malo se u hrvatskoj
stampi tretira pitanje Hrvata izvan
domovine
iako bi opisi o tim hrvatskim skupina-
ma, njihovu Zivotu, obiéajima, nodnji,
jeziku itd, zanimali Cc¢itatelje sigurno
viSe od ovih vijesti i élanaka o raznim
drugim tudjim krajevima 1 narodima,
koje izvjesne agencije »velikoduSno«
plasiraju u nasu domaéu Stampu gdje
se pod krinkom »Razne zanimljivosti iz
svijeta¢ vrdi strana kultura i politicka

propaganda. S B R

Nasa javnost na pr. nije bila infor-
mirana barem opSirnije ne, o Zivotu
Hrvata u MadZarskoj kao 1 tome kako
madzarske statistike smanjuju broj tih
Hrvata barem za CGetvrtinu svake desete
godine, I na koji nain te statistike
dijele Hrvate u razne skupine samo da
bi ih bilo manje.

Tako na pr. madzarska statistika

navodi da je 1920 god. bilo u Ma-

dzarskoj 36.864 Hrvata i 23.228 Bu-

njevaca i Sokaca — dakle ukupno

60.092 Hrvata, dok je deset godina

kasnije nabrojeno 48.247 Hrvata.
podijeljenih u 20.564 Bunjevaca i Sokaca
i 27.683 Hrvata.

Vrijedno bi bilo iznijeti uporedbu
hrvatskih &kola u MadZarskoj sa hrvat-
skim Skolama recimo, u Italiji gdje ima
250.000 Hrvata. U MadZarskoj postoji
21 pucka Skola sa 42 uéitelja i 2336 uce-
nika, jedna - bunjevacko-Sokacka (Ma-
dzari to vieSto dijele) sa 2 uéitelja i 76
uéenika, 2 bunjevatke Skole s bunje-
vaékim i madZarskim nastavnim jezi-
kom koje polaze 413 ucenika sa 7 na-
stavnika, 6 Sokac¢kih Skola s 21 nastav-
nikom i 1225 uéenika, 8 njemacko-bu-
njevadkih Skola (u kojima je uz ta dva
jo§ i madZarski nastavni jezik) sa 47
nastavnika i 2475 ucenika i 3 njemacko-
Sokatke #kole sa 6 nastavnika 1 203
uéenika. :

Sve te Skole osim jedne bumjevacko-

Sokatke — privatne su i izdrzAvaju ih
crkvene opéine. ) .
Medju fim Hrvatima koje navodi

madzarska statistika ima nesto pre-
ko 5000 GradiSéanskih Hrvata, koji
su iza rata ostali u Madzarskoj, dok
su ostali doili pod Austriju. Dok
madzarska statistika broji tek 5228
tih Hrvata, njih ima oko 1§.q00
Do podacima Zupnika Mate Marsi¢a ob-
javljenim u beékim »Hrvatskim novi-
namae, &
O Gradi$éanskim Hrvatima je opSirno
1 dokumentirano pisao u posljednjem
0ju reviie »Misel di deloc dr. Lavo

Cermelj: Iz te studije (Bilanca nasega
naroda za mejami) vadimo i slijedece
podatke: ;

— Gradisée je bilo dodijeljeno Au-
striji bez plebiscita samo po etno-
grafskom principu. Da se vriio plebiscit,
pio bi Sigurno ispao neugodno za Austri-
ju, kao Sto dokazuje fakat da je u
Sopronju i okolici, gdje se vriio ple-
biscit, glasovalo oko 40.000 Nijemaca za
Madzarsku, Za otcijepljenje Gradiséa od
Madzarske najviSe su se odusevljavali
ba8 Hrvati, jer su nacionalno bili naj-
sviesniji i najmanje okuzeni madZari-
zacijom. Hrvati u GradiSéu su bili za
Austriju najpouzdaniji elemenat. To
je znala i austrijska vlada, pa je s
njima sasma drukéije postupala nego
s koruSkim Slovencima koje je radi
njihova nastupa prigodom plebiscita
smatrala za iredentiste. Nasuprot, Gra-
diséanski Hrvati su bili u prvim porat-
nim godina i te kako potrebni beékoj
viadi.

Gradiséanski Hrvati imaju Skole u

vlastitom jeziku, izdaju viSe listova

i knjige u GradiSéanskom ¢akavskom
narjecju, sakupljaju se u hrvatskim
prosvjetnim drustvima i ponose se
svojom jakom gospodarskom orga-
nizacijom.
Zato Sto su gospodarski jaki i narodno
svijesni, usfrajno ¢uvaju svoja narodna
prava. Oni su na pr. imali i do pet
zastupnika u pokrajinskom saboru u
Zeleznom, a i iza, korporativnog preure-
djenja austrijske republike oni su imali
4 zastupnika u pokrajinskom i jednoga
u centralnom drzavnom saboru.

Ali i u GradiSéu, gdje je Austrija u
velikoj mjeri poStivala narodma prava
Hrvata, opaZalo se postepeno skuéiva-
nje tih prava. Tako su Hrvati §kol. god.
1934-35 od prvasnjih 50 hrvatskih skola
imali samo 43 i to 27 éisto hrvatskih i
16 utrakvistickih. Daljnje ograni¢enje
naiSlo je 1937 god. kada je pokrajinski
sabor u Zeleznom domio zakljuéak da
mogu biti hrvatske Skole samo u opéi-
nama s preko 70 posto Hrvata, dok u
optinama gdje ima izmedju 30—70 posto

Hrvata moraju Skole biti dvojezitne, au |

ostalima, ¢éisto njemacke. Taj zakljudak
je GradiSéanske Hrvate razoéarao i uni-
Stio im nadu da bi prije ili kasnije
mogli dobiti gradjanske i srednje Skole
s hrvatskim nastavnim jezikom.

Toj vise manje prikrivenoj sluZbenoj
ofenzivi protiv Hrvata pridruZilo se i
djelovanje poznatog raznarcdjivalaékog
druStva »Sudmark« (neSto poput »Lega
Nazionale« prije rata u Istri ili sada
»Italia Redenta«) koje je 1937 pro-
tegnulo svoje djelovanje i na Gradisée.

Postepena ofenziva ocituje se i n

‘ sluzbenom popisu pucanstva. Dok su
jos 1923 god. zabiljeZili 42.014 Hryata,

navodi statistika od 1934 god. 40.500

Hrvata.
God. 1923 imali su Hrvati veéinu u 51
opéini, a god. 1934 imali su apsolutnu
veéinu tek u 45 opéina i relativnu veéinu
u dvjema opéinama.

Da tom sluzbenom nazadovanju
Hrvata ne moZe biti krivo i stvarno
opadanje proizlazi iz fakta da su Hrvatl

po sluzbenoj statistici najautohtoniji
dio stanovnistva, da su u ogromnoj ve-
¢ini poljodjelei i ujedno ekonomsko
jaki samostalni seljaci i da se medju
njimga nije jo§ prosirila ' bijela kuga
kao na pr. u Beéu i po drugim kraje-
vima Austrije. U najgorem sluéaju broj
Hrvata bi bio konstantan. Pad broja
Hrvata je jedino izraz izmijenjene vla-
dine politike prema njima, $to se naj-
bolje vidi iz podataka za dvije opéine u
Bortanskom kotaru. Tako su u Milistofu
nabrojili 1923 god. 235 Hrvata i 90 Ni-
jemaeca, a 1934 god. samo 2 Hrvata i 301
Nijemea. Sliétno je bilo i u starom Ho-
dosu: 1923 god, je bilo tamo 217 Hrva-
ta 1 22 Nijemca, 1934 god. samo 17
Hrvata i 250 Nijemaca.

Qd proljeéa je GradiSée dio - Velike
Njemaéke. Premalo je vremena proteklo
od tada da bi mogli zakljuéiti o ne-
kim promjenama. I za GradiSée se po-
stavlja pitanje hoce li Njemacka prak-
tiéki preuzeti i primijenjivati jamstva
koji je bila za manjine preuzela bivsa
Austrija. :

Narotito je aktuelan problem hrvat-
skih Skola. Te Skole su, naime, u veéem
broju konfesionalne, a Njemacka ne
priznaje konfesionalne Skole. Toga radi
¢e se prigodom rjeSavanja toga pitanja
po prvi put pokazati stanovisSte novoga
rezima prema GradiSéanskim Hrvatima.

Osim toga je i u Be€u jaka hrvatska
kolonija iz GradiSéa, a k skupini Gra-
diSéanskih Hrvata spadaju joS tri sela
Donje Austrije koja su sacuvala hrvat-
ski Karakter i jezik: Cundrava (Au),
Cimof (Hof) i Malistrof (Mannersdorf).
K njima se mogu pribrojiti i tri hrvat-
ska sela u Moravskoj, koja su pripala Nje-
mackoj poslije Miinchena (Dobro polje;
Frelihov i Nova Prerova) sa apsolutnom
hryvatskom veéinom od 1819 dusa o &emu
smo opSirno pisali na ovom mjestu
pred malo vremena.

Kakva ¢e biti dalnja sudbina tih
Hrvata u danasnjoj Njemadkoj, kao
i onih u Madzarskoj, tesko je pred-
vidjati. :
Postupak s njima ovisi dosta i o uza-
jamnim odnosima izmedju tih drzava i
Jugoslavije, zanimanju na8ih sluZbenih
faktora za te naSe manjine, a wvrlo
mnogo zavisi i o politizkoj konstrukeiji
i ideologijama Kkoje vladaju u tim
drzavama.

Ali najviSe zavisi o zanimanju Hrva-
ta u domovini za njih. Dok god bude
matica znala i osjeéala s tim  svojim
ograncima, dok budu ostali Hrvati imali
na umu tu naSu braéu izvan matice,
dotle ¢e Zivjeti 1 hrvatski jezik i hrvat-
ska naroda svijest kod Hrvata u Nje-
mackoj i MadZarskoj, a i kod ostalih
Hrvata izvan domovine. Jer ¢e osjeéati
da pripadaju velikom narodnom deblu
i da nisu zaboravljeni.

A svaki narod — onaj manji jos
vise nego veliki narodi — mora ra-
cunati sa svim ograncima svoga
narodnoga tijela.
Nezanimanje za svoje mnarodne
ogranke nali¢i na poéetak narodno-
ga samoubistva. —p.

bori se s mnogim potesko¢ama koie sut

OVAJ NAS LIST

vecini Citatelja dobro poznate. Sve te

poteSkoce mi ne moZemo otstraniti, ier ne zavise od nas.

Ali izmedju svih tih poteskoé¢a ima
zavisi jedino od nas. To su poteSkoce
Ne molimo milostinju, veé trazimo
fu duznost plac¢ajuéi redovito list. Kada

iedna koju moZemo sami prebroditi, ier
materijalne naravi.

jedino to da svaki pretplatnik vrii svo-
bi svaki pretplatnik izvriio svoiu duz-

nost prema listu, mogli bi se u ovim teSkim vremenima mnogo lakSe suprosta-

viti,i ostalim poteSko¢ama.

NAS LIST

Nas list se bori s mnogimi teZkoZami, ki so dobro znane vedini nafih Zitateljev.
Vseh teh teiko€ ne moremgo sami odstraniti ker ne zavisijo od nas.

Toda izmed vseh teh teikol je ena, ki

io moremo sami odstraniti, ker je za-

visna od nas. To so teZave materialne narave.
Ne prosimo milos¢ine, temved zahtevamo samo to, da vsak narotnik napravi

svojo dolZnost s tem, da pladuie redno

vil svojo dolZnost napram listu, bi se mogli

zoperstaviti tudi ostalim teZavam.

naro¢nino. Ako bi vsak naronik napra-
v teh tezkih &asih veliko laZje

Poiedini broj Din 1.—

»Pravo nije materija, koja se moZe
dijeliti na fragmente. Kada se omo u
riieSavanju narodnosnog pitanja Ze-
lielo i Zeli posti¢i za sebe i za svoje
prijatelie, onda se mora dozvoliti
niegova primjena i protiv samoga
sebe i protiv svoiih prijatelja«

Neville Chamberlain.

&

CHAMBERLAIN V RIMU

Dolgo in mnogokje teZzko pricaka-
vano potovanje angleSkega drzavnika
se je te dni izvrsilo. Chamberlain in
minister zunanjih zadev lord Halifax
sta 10. januarja zapustila London in se
podala, v Rim, a med potjo sta se le
malo éasa vstavila tudi v Parizu, cCe-
prav je pred Gasom bilo od ene strani
povdarjeno, da bosta angleSka drzavni-
ka Sla direktno v Rim. ! u

Pri odhodu ga je pozdravila precejsna
masa ljudi, kot se je to zgodilo, ko je
odhajal v Berchtesgaden, Godesberg ter
Monakovo. Nezaposleni so nosili tras-
parente z napisom: »Zadovoljite brez-
poselne, a ne Mussolinijac. Angleski
hudomusneZi so takoj opazili, da Cham-
berlain je Sel na pot v Rim brez tra-
dicionalnega deznika, V Rimu in ob poti
bodo visele italijanske zastave do so-
bote. Prvi velik sprejem so jima napra-
vili v Genovi, a ostale manifestacije
v mnogem slic¢ijo tistim, kot so bile v
Monakovem. Italijanski listi in vse fa-
Sistiéne organizacije, sploh vse je vpre-
Zeno in prvo paZnjo posvedéa temu do-
godku. Listi prinaSajo ogromne in su-
perlativne naslove.

Potovanje in Se ve¢ dogovori v Rimu
so velike vaZnosti za vso Evropo in ze
delj éasa se smafra kot glavni dogodek
v nadaljnem razvoju svetovnih odnosov.
Sprva so Anglezi rekli, da pregovori ne
bodo striktni in da si niso napravili
programa, o ¢em naj bi diskutirali, da -
bi se ohranila vsa diplomatska elastic-
nost. Z ozirom na napet polozaj Vv
Evropi ni treba posej ugibati o ¢éem
se bo vse sukalo. »Daily Mail« javlja iz
Rima, da se v italijanskih krogih misli,
da bosta Chamberlin in Mussolini v
prvem redu naredila najprej program in
dolocila, nacela za pregovore. Pregovori
pa bodo o sledecih vpraSanjih:

1. potrebno je, da se sestanejo po-.
glavarji evropskih drZzav in da se posve-
tujejo, da s tem sodelujejo pri stva-
ritvi mira,

2. demokratske in totalitarne sile
morejo zelo dobro posvetovati se in s’
prijateljskimi pregovori wurediti vazna '
vprasanja, ne da bi prekr§ile svojih
idealov.

3. evropske drZzave so navezane ena
na drugo in to Se bolj v gospodarskih
odnosih; na podlagi tega se more kon-
kretno govoriti, da trgovske vezi med
Anglijo in Ttalijo morajo se urediti v
smislu angleSko-italijanskega sporazu-
ma, anglesko-italijanski odnosi se mo-
rajo razSiriti in povecali ter razdeli-
tev izvora sirovin med evropske drza-
ve se mora bolje organizirati na sploSno
zadovoljstvo.

4, nobena drZava ne sme pozabiti, da
obstoja moZnost omejitve oboroZitve.

V angleSkem listu »Financial Times«
je celo sam Mussolini napisal €élanek, v
katerem pravi, da se vsi pravi prijatelji
in pristasi evropske civilizacije nadeja-
jo, da bo Chamberlainovo potovanje
dovedlo do. okrepitve prijateljskih vezi
med italijanskim in britanskim naro-
dom, V istem listu piSe Chamberlain,
da je danes najvaZnejSa naloga naro-
dov, da spoznavajo Zivljenske pogoje
drugih drZzav in da na ta naéin pridejo
do boljsega razumevanja med seboj.

Italijanski in nems$ki listi v svojih
Clankih neprestano povdarjajo _nadelo
Monakovega. Ne bomo na tem mestu
mogli podati paralele med potjo v Rim
in potjo v Monakovo. Vsekako pa je
jasno, da novo nacelo iz Monakovega
vedno bolj stopa v ospredje pri rese-
vanju vsek perecih vprasanji. Zani-
mivo je to, da so Francozi ves éas in-
sistirali na tem, da se Chamberlain ne
vtika v francosko-italijanskc spore in
da v nobenem sluéaju ne obravnava
spornih francosko-italijanskih vpradanj.
To se nam zdi vaZno, ker so bas Fran-
cozi bili prvi, ki so silili Chamberlaina
na posredovanja in popudtanja v su-
detskom sporu.

Torej, ¢e izkljudimo vsa vpraSanja,
ki se direktno ti¢ejo Francije  (Tunis,
DzZibuti, Korziks itd.), bo glavno vpra-
Sanje — Spanija. Na to je pokazala
znacilng vsestranska in z vsemi silami
pripravijena Francova ofenziva. Italija
zastopa, popolno Francovo zmago. Dru-
gi so mmenja, da hofe iz Spanskega
vprasanja stisnuti veliko angle$ko po-
sojilo. sManchester Guardian< piSe, da
je zelo verjetno, da bo Mussolini in-
sistiral za poboljSanje trgovskih vezi
med Italijo in Britanijo, ker da Spanski
problem ni Se zrel. Po nemskih vesteh
bodo govorili tudi o Siriji. Po vsem tem
moramo z verjetnostjo reéi, da bodo
pogovori potekall ob raznih vpraSanjih,
ki so tako trgovskega kot vojaskega po-
mena in katerih obmoéje je Sredozem-
sko morje in katerih reSitev je vezana
na glavne evropske drZave,

st.



OMLADINSKA RUBRIKA

U NOVOJ GODINI |

Omladina je u nasem emigraniskom po- @

kretu — lkonaéno — zauzela svoje mjesio,
zauzela je ono mjesto koje joj — obzirom
na njen Fvoini polofaj — i pripada. To je
éinjenica koja je za' nasu emigrantsku za-
Jednicu od presudne vainosti i koje veseli
svakog nadeg ispravnog Isiranina, bez ob-
zira na to do li je on emigrant ili nije. U
isto vrijeme se s fom Cinjenicom moraju po-
miriti i svi oni kojime zdrava omladinska
dijelainost u mnadem emigraniskom poleretu
ne ide u prilog, oni koji Zele da nas emi-
graniski pokrei bude wuvijek onakav kalcav
je dosad i bio, — da to bude pokret u lo-
jem omladinska misao neée — u nilojem
sludaju — dolaziti do izraeja, jer se nieno
djelovanje ocituje u dingmizmu koji plafi
takve ljude Ali prodle su one godine po-
qubnog lutanja . . Na¥ se emigranisli po-
kret preporadja, jer ga omladinske snage

osvjeZuju i pomladjuju. Nada omladine po- §

kazuje — danas — na svakom koraku, naj-
ocitiju lendenciju da ée biti u moguénosti

da taj nad pokret izvede na ispravniji i si- §

gurniji put, ng takav put Loji ée nasoj emi-
graciji i cjelokupnoi nafoj narednoj grupi
pruditi moguénost da najlakie i najnepo-
srednije sprovede u djelo swoj - program i
tako oZivoivori svoju weliku narodnu misao.

Ali ne samo io, nasa emigrantska omla-
dina svojim zdravim rosudjivanjem i svojim

radom postepeno izmjenjuje i sam nod emi- @

graniski program; megalivne sirane ftog ho-
Seg programa  zemienjuju  se

latnost poprima move, stvarnije oblilie, ob- §
like Toji pretstavljaju rezultontu svesiranih §

potreba nase zajednice. Do sado  se slabo

vodilo raduna o nastojanjima i stvarnim po- &

irebama nafeg seljaékog i radnitkog no-
roda, kojima se je nmad emigrantski pokret
do sada sluzio i kojih — w izvjesnim slu-
¢ajevima — ni do denas, nije napustio. —
Nadi najsiri narodni slojevi bili su oni kod

kuée kao i oni w emigraciji, skoro zaborav- 8

ljeni 7 prepudteni sami sebi. Ovakvu poli-

tiku je nasa omlading likvidiralo, fako da §
emigracijo §

modemo olvoreno redi da nase
notirg — danas — na politicko] burzi mmno-

go pozitivnije, jer je njena djelatnost real- §

nijo. Konitakt izmedju naSe emigracije i
nodih neemigrantskih masa polako se uspo-
stavlja, tako da éitav taj nad

svrst. Ali ne samo to, nasa emigrantiske za-
jednica uspostavije — danas — weze 4 sa

svim onim snagamo koje joj mogu pruzili §

neku stvarnu pomod. ..

Naeda omlading stavlic na
svoje specijolne liéne interese,
ng:

slranu  sve

éuditi éinjenica da nase emigraniske
najpripravnije podupiru rad i

graniski slojevi pokazuju, danas, — na sva-
kom koraku — raspolodenje i Zelju da ini-

cijativu za rad u nadem emigraniskom po- &

kretu prepusie upravo omladini. To je i pri-
rodno. Omlading je wuvijek u sluzbi naroda
i ona, so svojim Zivotnim poloZajem, pruZae
najbolju garenciju da ée raditi s narodom i
za narod.

Nijedan nas emigroniski rodnik — bea‘
obzira na to kalko on posmaire i rasudjuje
prilike — nije mogao predvidieti da ée se ¥
iako Kratkom wvremenskom razdoblju spro-

vesti oveko efikasna organizacijo naﬁ:s emi- §
Svi su oéekiveli samo §&

graniske omladine. ;
nelew intenzivniju dielatnost naseg em‘zgnmt-.
skog mladog narastaja i — nista vise. Ni
najvedi oplimiste nisu se nadali -
sloZnom, discipliniranom i odluénom

vom momeniu likvidira staliku Eoja je —
u nafoj emigrantskoj zajednici — wvladala

slojeve. I one koji su imali mogulnosii za

pozitivan i konstruktivan emigrantski rad, ;

lcao i one koji te moguénosti nisu imali. Li-
kvidirati tu pogubnu statilw mogla fe samo
omlading. Ali to — w nikojem sluéeju —
nije bio lak posao; pogotovo ne onda, kad
se je — u nafem pokreiu — nadlo Ljudi
koji misu razumjeli intencije svoje omla-
dine. Ali ne samo to, oni su smatrali dao su
omladinske snage destrultivne i nisu shva-
éali vaznost funlcije koju omladina vrsi u
svakoj zajednici. Svojim dosadanjim uspjes-
nim radom, demantirala je nasa omlading
midljenja i Konstatacije tih ¢ tokvih emigra-
nata, jer je pokazala da umije samo :gmchn.
I to graditi iz temeljo. Radi foga je ona
dielo obnove u madoj emigranislo] z_agedmcz
i preuzela na sebe. S pravom oéekujemo da
le te svoje zadatke maSa ufedinjens omla-
dina svrditi uspjeéno, jer je wolina da za
dobrobit svoje zemlje 1 svojega nqroda do-
prinese i majvefe £rive, spremna je de na
oliar nade narodne borbe stovi i svoje mlade
Zivofe. 4 j
Tokom prosle godine pokazals je nada
omladina osobitu alstivnost. Radzl‘a je plan-
ski 3 poZrivovno, nije sustajole ni onda kad
su joj prilike — odnosno neprilike — be-
zobzirno kocile normalan rad. U stvari, ne-
prilike koje je na svakom koraku susretalg
mmogo su doprinijele i tome, do se odusev-
lienje za beskompromisni borbenu djelai-
nost kod nase omladine jod i poveéa. Ng_e-
na odluénost i dinamika je potqnqimna, nje-
ne snage su — u prosloj godini — posio-
struéene. Da u tom svom raslaganju mne

jeruj ie majofitije Prel-
etjerujemo, dokazala je najocilt, ]
gznfcrencija, i Prva Fkonferencijo miﬁ:

omladinskih emigraniskil organizqcija, i
kojima je masa emigraniska omlodina smm;t;
najneposrednije pokazala svoje karte. Al

— Idrijski rudnik spada brez dvoma med|
najvecje Zivosrebrne It
ter sledi po mnoZini Zivega srebra ta-
koj Zivosrebrnemu rudniku v danasnji
‘republikanski Spaniji, Almadenu. Z ozi-
rom na dejstvo, da je danadnji Zivosre-
brni rudnik tik za fronto Spanske dr-
zavljanske vojne in da je vsled tega
 njegova kapaciteta nekoliko padla, na
drugi strani pa se
vega srebra v Idriji v zadnjih letih iz-
§ redno  dvignila, je Idrija stopila brez
dvoma na prvo mesto.

novil italijansko-Spanski Zivosrebrni kar-
§ tel, ki je tako' imel v svojih rokah naj-
{ vecja skladiSca Zzivega srebra na svetu
in ki je imel s tem suvereno oblast nad
§ celim Zivosrebrnim trgom sveta. Italija
f in Spanija sta n. pr. v 1. 1924, proiz-
vedli 82% vsega Zivega srebra, leta 1927
pa 88%. Pozneje je bila oblast tega kar-
§ tela omajena, ker ni hotel niti v dasu
8 najvecje evropske krize zniZati cen Zi-
vemu srebru. Radi tega
ZdruZenih drzavah in v Mehiki znova
§ iskoriscéavati stare Ze opuSéene sivosre-
brne
Spansko-italijanskemu kartelu. Produk-
# cija tega je pricela naglo padati, zlassi

pozitivnim, i na e njegova udelezba na svetovnom

tako da d¢itava ova nada emigrantska dje- ¥ trcu postajala  vedno manisa.
1929. je znaSala Se 80%,
zmanjSala na 69%, 1931 za Ze na 56%.
Kartel je bil prisiljen zniZati cene, ven-
dar pa si svojega monopolnegz poloZaja
! ni mogel ve¢ osvojiti. Leta 1935 pomeni
i zadnje leto obstoja Spansko-italijanske-
ga Zivosrebrnega kartela, Tedaj je bil ta
kartel udeleZzen na svetovnem ftrgu s
§ 63%. Leta 1935
drzavljanska vojna,
& razbil, almadenski Zivosrebrni rudniki pa
so od tedaj ostali stalno v posesti ru-
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ARETACIJA MORILCEV

emigrantski §

rad poprima nelii smisao i stvarno odgovarg B iskanju se je posrecilo karabinerjem areti-

rati morilce Kocilana Bertoka, meSetaria-iz
Dekanov, Oblasti so sumile na Josipa Bos-
siia in njegovega sina Mariia iz Bertokow.
Oce ie trdno odklanial vsak sum medtem

a postavljo 3
dn sve — Zivoine inlerese nadih seljaclkih §
i i radniékih mase. Radi toga nos ni ne smije §
mase:
nastojanja §
svoje omladine. Sta vise, nadi najdiri emi- i

B diséem Sofer Mandié Avgust. ObtoZen je
bil, da je po neprevidnosti ranil Justa
§ Kobala iz Skednja, ko je s kamjonom
@l vozil po oski cesti in pritisnil ob zid
i Kobala ter mu s tem prizadel teZke rane.
Mandi¢ ni niti opazil, da je pri voznji
ranil z avtomobilom Kobala in je bil
zaradi fega opro3éen.

ovakvom &
no- 8
stupu nadih omladinskih snago, nisu se 10~ g8
dali nastupu koji bi iskazivao ovakvu di- B delovaniu zemlie. Odlikovanih in nagrajenih
namilu, koja je bila u stanju do veé u pr-§
§ pokraiine. Med naSimi imenj je opaziti tudi
AT §l imena italijanskih kelonov oz, niihovih zos-
kroz puno yremena i koja je bila lakve na- B oqariey ki so odnesli skoro povsod prve
ravi, da je zahwvatala sve nade emigranisice g

narja.

D SIERA

%@MM “;-h——ﬂ““'

POMEN IDRIJSKEGA ZIVOSREBRNEGA RUDNIKA DANES
Produkcija Zivega srebra — Vpliv spanske drzavljanske vojne
na razvoj Zivosrebrnega rudnika v ldriji

Ljubljana, decembra 1938 (Agis)

rudnike na svetu

je proizvodnja Zi-

Ze takoj po svetovni vojni se je usta-

50 priceli ¥

rudnike in s tem konkuriraii

vV letu

1930 se ‘je

izbruhnila Spanska

je
kartel se je tedaj

Trst, januaria 1939. — Po kratkem

pa ie sin vendarle priznal in povedal, da
ie oce udaril Bertoka s kamnom po glavi
in gza ubil ter mu wvzel sto lir. Denarnizo
in dokumente pa ie zagnal v Rizano. Are-
tacija strorilcev je malo pomirila razbur-
ieno 'liudstvo.

*

— Trst. — Oproséen je bil pred so-

Razdelitev nagrad
za pospesevanje kmetijstva
v reski pokrajini

Reka, januara 1939. — Dne 8 ianuaria
ie bila v gledalis¢u Fenice na Reki slavno-
stna razdelitev nagrad kmetovalcem, ki so
v preteklem letu zabilezili uspehe pri ob-

ie bilo 52 kmetovalcev iz raznih vasi reske

nagrade, NajvecCia denarna nagrada ie bila
1000 lir, a vecina po 300 do 200 lir. Le ne-
kaj jih ie priielo samo diplome brez de-

nije pokazala samo sveje intencije. nego ——
$o je majvagnije — i svoju  kompakinost
Icoja  zadivljuje svakog posmatraéa, fjer je
tako postojana da je nijedna  sila me  bi
mogla poremetiti. No prvej nadej konferen-
ciji uspostavijeno je jedinstvo alecije w na-
gem omladinskom emigrantskom gibamju.
Formiran je, u iu svrhu, Radni odbor omla-
dinslcih  sekcijo  nasih  emigrantskih  dru-
ava, Foji ima duznvost da rulovedi svim
akcijoma koje provodi masa omlading i da
talko sve nafe omladinske snage medjusobno
$to fvrdée povede, jer se fedino jedinsive-
nim nastupom sveulupne nase emigrantslcc
omladine moZe doéi na jedan postojaniii i
sigurniji teren. U  pojedinim  omladinskin
organizacijama rad je, w prodloj godini, bio
— lakodjer — intenzivan i svestran. Djelo-
vanje nosih maticnih  organizacijo, uglav-
nom, je samo humanitarno. Omlading je —
medjutim — svoju dielatnost svele na drugae
podruéja, jer se rad u nafim omladinslkim
organigacijama kreée u provew — organi-
zacionom, kulturnom i politickom. Jasno je,
do je taj i takav rad nadeg emigrantskoy
mladog narastaje ne samo poZeljon, nego i
neophodan, jer nismo emigrirali samo zato
do — ovdje — medjusobno djelujemo u smi-
slu humanitarnom. Mi smo 1u zato, da
lak3e oZivolvorimo svoju marodnu  misao.
Zato moramo svi mi biti na ¢istu, sa karal-
ierom owve svoje funkceije loja nam je dodi-
jeljena onim momeniom kad smo  posiali
emigranii.

pravil za 30.000 lir Skode.

publikanske vlade. Okoli teh rudnikov
se vodijo, oz so se vodile ogorcene borbe,
vendar pa se §panskim nqclong@lstom ni
posretilo zavzeti jih. Ce hi prisli zopet v
nacionalistiéne roke, bi almadenski rud-
niki tverili zopet tudi za Italijo vazno
postavko, predvsem pa bi se zopeb ob-
novil stari kartel. Tako vladajo nad Zi-
yosrebrnim trgom sveta triju gospodariji,
ki sicer razpolagajo kot posamezn;k le z
manjdimi viri in ne predstavljajo vec
enotnih skupin. Kako se je razvijala od
tedaj proizvodnja Zivega srebra v naj-
vecem rudniku na svefu, v Almadenu,
ki je pod vlado republikanske Spanije,
se ne ve toéno, vsekakor je njegova pro-
izvodnja padla. b

V tem stanju je Idrija dobila popol-
noma nov pomen in idrijsko Zivo sre-
bro je stopilo na svetovnem trgu v os-
predje. Leta 1934 je znaSala proizvodnja
441.000 kg. in je tedaj zabelezila svojo
najnizjo totko. V letu 1935 pa zaznamu-
je proizvodnja ze 972.000 kg. ter se dvig-
ne leto kasneje za celih 52% na 1,473.000
kg. 1937 pa wvnovié za 56%, na 2,305.000
kg Ta proizvodnja je za 15% visja kot
leta 1929, ko je zabeleZila do sedaj svojo
najvisjo tocko. Za Italijo pomeni ta
proizvodnja 3/4 vse proizvodnje Zivega
srebra. Zivosrebrna ruda je kot vidimo
za Italijo vaZna postavka v njeni plagil-
ni bilanci, kakor je tudi brez dvoma vaz-
ng proizvodnja Zivega srera v Almadenu
za, Spansko vlado. Idrijski rudnik, ki le-
Zi na slovenskem ozemlju, je s tem sto-
pil med prve na svetu in to po zaslugi
sploSnega mednarodnega polozaja, na
drugi strani pa po zaslugi italijanske
vlade, ki stori vse, da ¢éim bolj izkoristi
pod Idrijo skrite podzemne zaklade,
Kakovost Zivosrebrne rude v Idriji je po-
leg tega najbolj priznana in se idrijsko
Zivo srebro  najbelj uporablja v raznih
medicinskih, tehniénih in drugih deli-
katnih strokah.

Vremenske neprilike

Il. Bistrica, januaria 1939, (A gis).
V wvsei okolici ie zapadlo v decembru veli-
ke snega, zlasti pa na Pivki. Ker razsaia
tod vedno tudi moéna buria, ie ponekod
znesla na kupe toliko snega, da ie bil po-
nekod cestni promet popolnoma ustavlien.
Na pivski cesti med St. Petrom in II. Bi-
strico sta mogla nekega dne preifnii teden
ostati na prostem dva avtobusa, ki wvzdr-
Zuieta. promet med teina. kraiema, potniki
pa <o se morali zate¢i- v- najbliZie wvasi.

Zaradi hudega mraza so tudi polede-
nele vse ceste, zlasti proti Trstu, in se ie
na niih pripetilo ve¢ manisih nezgod, zlasti
avtomobilistom.

Pozar u Buzetu

Buzet, ianuara 1939, — Pred nekoliko
dana ie u Buzetu buknuo velik poZar u ku-
¢i trgovca Maksimiliiana Ceroveca. QOgani
je zahvatio i magazin koii ie bio pun robe.
Bila ie velika bura, pa e vatrogascima bi-
lo otesCano gaSenie. Uspieli su tek toliko.
da su poZar lokalizirali da nije zahvatio i
okolne zgrade, PoZar je potpuno unistio
Cerovcevu kuéu { magazin i prouzrodio $te-
tu od 150.000 lira, ali je gubitak pokriven
osigtiraniem

POZAR NA BUKOVEM

Gorica, jan, 1939, — V geirtek ie na-
stal poZar na Bukovem pri Cerknem na po-
sestvit Antona Spika. Kakor kaZe, ie pride-
lo goreti v dimniku hiSe. PoZar se ie naglo
razsiril . na vse poslopie in ¥e na sosedni
hlev. Obe stavbi sta pogoreli. UniCenih ie
bilo ve& sto stotov sena, poliske orodie in
poginilo ie tudi nekai svini ter dva vola,
Gasilci iz Cerknega so si zaman prizadeva-
li, da bi poZar omeiili. Ogeni ie Spiku na-

Osobito onde, alko se uzmu u obzir prilike
u kojima se je taj rad vr&io. Omladinska
rubrika  w  mnafem emigraniskom  glasilu
»Istriz bila je — tokom prosle godine — ob-
javijivana vrlo ¢esto i njem je sadriaj bio
nvijele na visini. U stvari. omladinska ru-
brilea pretstaviis w nalem listu jedinu sira-
nicw no fkojoy su se — wu posliednie vrijeme
— Atretirala nafa ideolodln pitanjo. 1 upra-
vo u tom posliednjem ledi njena vasnost. Iz
ie se je rubrike moglo vrle lako razabrali
da se nafa emigraniska omlading ne samo
izgradiuje, nego da wu pravom smislu rijedi
— dielwje i da ge njeno djelovanje strarno,
jer je uslovljeno nienim sposobnostima. °
Na_ pocetlu Nove godine moZemo sasia-
viti bilans proflogodidnjega rada, ali mo-
Zemo — u isto vrijeme — 4 posiaviti pro-
gnozu za rad w ovoj novoj godini., Sto se
tite nase emigraniske omladine moZemo
mirne dude reéi do postoji apsolulna siqur-
nost da ée ona  nastaviti zapodeto djelo.
Nada emigrantska jovnost mora se zato pe-
nosili svojom  omladinom i  naslojanjima
svoje omladine izlaziti — w swakom, slucaju
— u susrel. i
Uwijele smo wedro gledals
Optimizam mas nije nikada
nepokolebivo vierujemo u konaéni triumf
zdrave i pozitivne misli, u pobjedu razbora
i konstrullivne dielatnosti u Uudshkom dru-
Stou... I radi svega loga sa samopouzda-
njem i puni entuziczma wvrimo = svoju no-
rodnu duznost. Nada omlading spasava ovu

. buduénost.
napudiae, jer

O publicistickom radu nasik omladinaca
i omladinki moZe se govorili samo pohvailno.

nadu emigrantsku cajednicu. U {o wide wiko
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DROBIZ

— Burgettstown, Pa. (Usp) _
Za pliu¢nico ie wmnrl Anton_ Jeram, sta; 60
let in doma iz Zelina pri Cerknem pg Pri.
merskem. V. Ameriki ie Zivel 35 let in ie bil
dobro poznan po naselbinah PennSylvanije
kier ie pred leti prodaial zlatnino, !

*
— Cleveland, (USA). — Po trijegy
bolezni je pred dnevi preminil Mike Pgy.
leti€, ki je bil doma iz Predzida prj Bap.
jem polin. Drugic je prispel v Amerikq
pred 20 leti. Po poklicu ie bil kovage,
*

— Claridge, Pa. '(USA). — s
kapj ie podlegel Josip Jardas, star 64 oy
in rojen v Kastavu na Primorskem. 7z,.
pusCa Zeno,

*
— Dekani. — 90-letna Ana Lenardop
iz Dekanov se je na gladkih fleh spog-
drsnila in padla ter se ranila na obramy,
Odpeljali so jo v bolniSnico, Kjer je z3.

radi nastopivsih komplikacij ez nekaj
dni umrla.
*
— Gorica. — Umrl je, kakor pi.

Sejo listi, najstarejsi goriski kmetovaleg,
To je bil 97-letni Brumat Josip, stanujog
v uls Sv. Mavra.

*
— Rio de Janeiro, Braz. — Unmrla
ie. Antoniia Stor por. Cernigoi roiena vy
Dobraviu pri 3v. Krizu v vipavski dolinj
Zapustila ie moZa in tri ofroke. .

*
— Trst. — Neznanci so napadli Aloj-
zijo Spagiri¢, slaro 30 let.- Ranili so jp
po vsem telesu. Oblasti poizvedujejo gzg
slucaj.

*
— Trst. — Pred: sodistem sta bilg
oproséena Ivan Vivoda in Jurij Prester,
V obtoznici sta bila obdolZena, da sta
igrala hazardne igre z oftroci na nekem
travniku izven mesta.

*
— Trst, — Ker so pretepli Bogatea
Josipa na Kontovelu in se mu predsta-
vili za policijske agente so bili pred so-
diséem obsojeni Rupel Marij na osem
mesecev zapora, Stoka Stanislav in Da-

-niel Emilij vsak na 6 mesecev zapora.

*

— Trst. — Na zeleznicah so ' sedaj
uvedli nove odredbe o nacinu odhoda
vlakov. Odslej ne bodo kondukterji Zvi-
Zzgall In ne lokomotiva, temveé bo samo
ZelezniSki uradnik dal s posebno pali-
tico znamenje za odhod.

*

— Trst. — Nov dok za"ladje bode
zgradili v ladjedelnici pri sv. Andreju.
Ta potreba se je Ze delj ¢asa opazila, ker
S0 morali veéje ladje za dokofna dela
poslati drugam.

*

— Trst. — 28-letnega Alojzija Metli-
Kovea je vrgla burja ob zid, ko se je pe-
ijal s kolesom. V holnisnici so zdravniki
vgotovili, da ima poceno lobanjo. Njego-
vo stanje je zelo resno.

*x

Trst. — Izvrsili so Lkolavdacijske
poskuse z ladjo »Fede« (12.000 reg. ton),
ki je bila spuscena v morije za c¢asa Mu-
ssolinijevega obiska v Trstu.

*x

- Trst. — Umrli so Sosié Ivan 73 let,
Verbajs German 25, Svetina por. La-
hajnar Marija 67. Bone Katarina 81,
Poropat vd. Cerkvenik Marija 69, Mrev-
lje Evgenij 50, Ziberna Jurij 9, Kraldié
Anton 32, Sodrik Karmela 29, Besed-
njak Karlo 65, Kozlovic Avrelija 15.

*

— Trst. — Pri sv. Mariji Magdaleni
se je polil 5 kropom 4-letni Marij Zad-
nik. Prepeljali:so ga v bolnisnico, kjer
so zdravniki izjavili, da je izven opas-
nosti.

*

— Trst, — Trzaski listi obiavljuio sedai
statistiko liudskega gibania v letu 1933
za mesto Trst. Kot vidimo prirastek pada
Ze nekai let ‘sem jn e tudi zz 1. 1938
manisi v primeri 7 1, 1937. Sledeta razpre-

delnica nam tn iasno pokazuie:

1937 1938 ved manj
poroke 2242 2099 -- 143
roieni 3523 1. 3815+ 202 —
mrtvo roieni 104 101 — 3
umrli 3377 3631 254 =

*

Trst — Na Katinari je 3-letni Do-
rotej Lavrenéié, ko se je igral v kuhi-
nji z drugimi otroki v dasu ko je mati
prala perilo, padel v posodo, kjer je bi-
la vroéa raztopina luga Deéek je dobil
zelo tezke opekline po trupu in nogal.
Prepeljali so ga takoj v trzasko bolni-
Snico. Toda zdravniki so takoj izjavil,
da deéek ne bo izdrzal. Obupana math
ko je vidla da je vsako upanje zaman,
je vzela dete in ga nesla domov, da_ D!
umrl doma in bil pokopan na domacen
pokopali§éu. Ko ga je nesreéna mabl
prinesla domov, je otrok umrl bas né
pragu domace hiSe.

& !

Vreme. — Na prefekturi v Trstu
je bila zapriseZena nova obéinska upras
va iz Vrem.

*

— Zagreb — Izafap je u Zagrebd
prvi broj tjednika »Deutsche Nachll”
htene, glasila njematke manjine u Ju°
goslaviji, U prvom hroju pise list da mu
je ciij obrana jezika, kulture i zajednic-
ke sudbine Nijemaca u Jugoslaviji s 057

ne sumnja.

.

talom svojom njemackom bracom.
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NAS DRAGI BARBA RIKE

RIKARD KATALINIC-JERETOV J

SEDAMDESETGODISNI

VA CRNEN SVETE
(Odlomak)

Nasi lepi kraii

Kade sunce siaii

I umejki plodni, kuki, efire hridi,

Kade se Primorca marna ruka vidi,

Funestrice male s loncen maZurani

I baselka pune nase rodne strani...

~ — — Moia Istro lepa...

Ja san va tuiine — — srce mij se cepa!
R KATALINIC-JERETOV

Dragi barba Rike!

Ne piSem ni ¢lanak ni studiju o Va-
ma. Da piSem novinski prigodni ¢lanak,
morao bih se obradati citateljima i po-
ceti n__ekgm, stereotipnom - frazom, na
br.: »Na$§ proslavljeni istarski pjesnike
4li: »Zacudilo nas je da je na§ uvaZeni
knjizevnik 1 narodni borac gospodin Ri-
kard Katalinié-Jeretov navrdio . — se-
damdgset.u godinue, ili nesto slicna. A
da piSem studiiu morao bi zaviriti u po-
vijest knjiZevnosti da nadjem datume i
razne podatke o Vama i godini izlaZe-
nja’ Vasih knjiga, pa bih, mozda, poceo
kao nadi knjiZevni historiéari devedese-
tih godina, koji su o svakom piscu po-
cinjali: »Rodio se hiljadu te i te godi-
ne, da}m i mjeseca toga i toga u uba-
vom 1 Kitnom primorskom seocu od
majke rodjene tako' i tako« itd. I onda
bi takav clanak o Vama ispao kao da je
Pisan u teskim porodjajnim mukama po
Ppedeset para redak, ukljuéivo i potpis.

Ja sam, eto, odluéio da Vam mjesto
toga napisem ovo pismo. Takoe ¢éu barem
donekle ispraviti par svojih propusta
Sto Vam nisam odgovorio (dakako u to-
ku vise godina) na par pisama. Ne od-
govoriti, Vama barba, na pismo zaista je
velik propust, jer Vi tako spremno i br-
70 odgovarabte svakome i o svatemu. —
Vjerujte mi da sam se isprva cudio toj
Vasoj revnosti, dok nisam napokon do-
sao do zakljucka, sigurno potpuno is-
pravnog, da ta Vasa spremnost potice
iz Vase, kako da kaZem, finoée, ali ne
one obiéne, bontonske, veé iz finoce du-
ha i iz one Vasde tankocéutne i duboke
dude koja ne moZe niti u najmanjoj
stvari nanijeti nekome Kkrivicu i bol, pa
potekla ta krivica i bol iz jednog zabo-
ravliencg odgovora na obiéno pismo.

A tu VaSu dobrotu i finoéu (nesre-
tan izraz ta finoéa i ne ba§ zvucan, all
to najbolie oznacuje ono §to m1§l}mr
upoznao sam prvi put negdje 1924 ili 25
par godina iza dolaska ovamo. —— Tada
sam Vas prvi put vidio. Bili ste tada
tajnik Jugoslovenske Matice u _Zagrebu,
a ja sam bio jo§-djak. Siromasan, kao
ito moze da bude siromaSan neki sin
istarskog seljaka koji je presao potajno
granicu s jednim odijelom »od duzine«
na sebi — bez putnog froska, bez torbe
i kufera i bez nade na novéane uput-
nice od kuée. Te godine (bile su ferl_]_e)
profao sam kroz Zagreb za Dalmaciju,
a u Zagrebu sam ostao bez dinara. Ni za
voznu Kartu nisam imao. Tada me nekl
drug uputi Jugoslovenskoj Matici  (a
Matica je tada dobro stajala). I rece 1'51!;
nek se ne plaim, da je tamo tajni
barba Rike. by

I ofiZao sam — ne toliko Matici, ko-
liko barba Rigi. Tamo u Gornji grad, u
neku palatu (mislim vladina, banovin-
ska ili tako nedto). Debeli sagovi. SITO-
ka stubista, ogromno, i za moje pojmo-
ve, Iuksuzno. BojaZljivo sam koracao
kroz one ogromne hodnike u strahu da
6¢ iza svakih vrata dreknuti neko na

-~ IMene,

TUGE BARBA RIKINE

Nekako sam s ustreptalim srcem na-
Sao Vada vrata, pokucao — i ve¢ sam
sjedio prema Vama za stolom. Toga ¢a-
sa sam bio kod kuce, iako Vas do tada
nisam nikada vidio. Tako sam se osje-
éao na sigurnu, tako ste me lijepo pri-
mili, da mi je bilo neugodno reéi posto
sam doS$ao. A lijepo se toga sjeéam, 1
Vama je bilo nekako neugodno da me
pitate, iako ste dobro znali §to me vodi
k Vama. I na takav naéin ste mi po-
nudili neku potporu (sjeéam se dobro
i cifre) da sam tog casa lijepo osjetio
kako je Vama teSko davati ljudima no-
vac — ne radi novea (BoZe saéuvaj!) ni
radi sebe, veé radi onoga kome dajete.
Kao da ste Vi u poloZzaju onoga koji
moli, tako ste osjeéali — tako ste su-
osjecali s onima koji su biti potrebni.

A takovih ljudi ima malo — gadno
malo ih ima. — (Kako bi bio lijep ovaj
zivot da je veéina ljudi takove duse!)

Da ne bi oni zlobni (kojih ima na Za-
Iqst_ viSe nezo dobrih) rekli da Vas se
sjecam i da Vas Stujem radi one pot-
pore u nevolji, moram nadodati da ja,
i sa mnom cijela’ moja generacija (a i
neke ispred i poslije nas) znamo za Vas
Jjo§ iz puckoskolskih klupa. I da Vas od
Eada volimo, Kada nismo jos ni znali
Sta je to pjesnik i knjiZevnik, mi smo
docekivali »Mladog Istranina¢ i »Mla-
dog Hrvata« s Vasim potpisom kao vo-
ljena prijatelja. I one pjesme i one pri-
te s potpisom »Barba Rike« bile su
nam toliko bliske i mile da smo ih
spontano uéili napamet. I neosjetno
smo postajali bolji — i ne znajuéi kako
izgradjivali smo se nacionalno. Ja mi-
slim da nema danas Istranina koji je
Citao taj list kojega ste Vi, (uz surad-
nju V. Cara Emina i J. Kralji¢éa) ispu-
njavali, nema nikoga od onih koji su ga
¢itali da su previmuli vjerom. I borbe-
niji smo postajali, pa smo svaki put ka-
da bi doSao »Mladi Hrvat« zapoéinjali
rat s djecom iz Legine §kole. Vase pje-
sme i pri¢e ulijevale su u nas snagun —
tu smo doznavali da nismo sami i tu ste
nas uéili da je materinski jezik i narod-
nost svetinja. Tada smo se osjeéali da-
leko, daleko viSim od onih iz Legine §ko-
le, jer mi smo imali barba Riku, a oni
— oni su dobivali
gradske gospode.

Kasnije, kada sam odrastao i poceo
da uéim knjizevnost, ceSée sam se toga
sjeéao i pitao sam sebe: Sto je bilo u
onim pjesmama 1 pricama da su tako
magiéno na nas dielovale. I svaki put
kada bi u nekom listu naiSao na neku
takozvanu djecju pjesmu i kada bi me
ta, pjesma ostavljala hladnim s nekim
okusom mlakosecerene ustajale vode,
potrazio bi »Mladog Hrvata¢ ili kakovu
Vasu pjesmu, da vidim jesam 1li se ono
v djetinistvu wvarao. I sa strahom bih
poceo s éitanjem VaSe pjesme, bojecéi se
da neéu ni u njoi naci vise nista. Ali —
uvijek bi s veseljem ustanovio da one
kratke lagan= pjesmice i price iz sMla-
dog Hrvata« imaju jos onu staru ma-
oi¢nu moé. 7

I naSao sam razliku izmedju Vas i
onih drueih (ogromne veéine) takozva-
nih djeéjih pjesnika. Dok su drugi pje-
vali razumom (po poetici i gramatici) 1
dok su pisali pjesme za diecu mislec¢i da
za djecu moze da se piSe kako bilo i §fo
bilo, pa 1 bez srca i bez ikakva dara, Vi
ste osjeéali kao dijete. Imali ste dusu
djeteta i zato smo Vas mi djeca voliell
i razumijeli. Vi se nikada niste okracali

samo otrcane krpe

E PJESNIK-SVECENIK NARODA SVOGA. - TRI VELIKE

JICA RIKARDA KATALINIC-JERETOVA

u priéi djeci Vi ste jednostavno pisali
pjesmu i pridu. Svoju, iz sebe, za ‘sve
Tjude koji imaju srca. A djeca ga imaju
najvise. I odatle ono magiéno djelova-
nje Vadih stihova na djecu. I Va§ utje-
caj u formiranju nekolike generacija
hrvatske istarske djece.

Jos jedan primjer o VaSem utjecaju:
Kada sam kasnije poceo poneSto piska-
rati, pa poku$ao kao poletarac i s pje-
smamg o Istri, nesvijesno je svaka ta
pjesma imala barba Rikinu intonaciju.
A jo$ kasnije kada sam se bic uredniku
jednog tjednika obavezao da ¢éu mu za
svaki broj slati u feljton jednu crticu o
Istri, Vi ste me, i nehotice, pomagall. —
Utorkom je crtica morala biti gotova, a
kada ona takozvana inspiracija = (koja
uza sva naSa racionalistiCka razlaganja
ipak donekle postoji) nije dolazila, ja
bi uzeo neku Vasu knjigu, najradije ono
posebno izdanje »Savremenikac o Istri.
I proéitao bih jedan dio one diyne
stvarce o Majki Margareti il
Majcin plaé¢ ili onu Istarsku le-
gendu. I kao da je neSto s tim cita-
njem ulazilo u me, poceo bih pisati. — I
crtica bi bila gotova. Nije vrijedila bog-
zna Sto — c¢ak mislim (a drugi pogoto-
vo) da nije vrijedila nista, ali eto, obe-
¢éanje je bilo ispunjeno. A i to neSto vri-
jedi, mislim da ispunjeno obeéanje vri-
{gdi i viSe, od ne znam kako uspjele cr-
ice, 4

Eto, samo po ovom do sada vidi se,
kolik ste utjecaj vrsili na nas mladje
Istrane — jer nisam ja sam koji sam
Vas duZnik. Ima nas mnogo — a medju
njima vrlo mnogo i enih koji su ostali
tamo dolje — jer i oni su u djetinistvu
¢itali barba Riku, pa je mnogi i mnogi
samo zato ostao vjeran svojem narodu,
Sto ga je odgajao barba Rike. I mmnogi
od tih naSih mladjih i starijih drugova
tamo dolje ostao bi bio potpuno nepi-
smen da nije bilo DruZbe Sv. Cirila'i
Metoda kojoj ste Vi bili neko vrijeme 1
tajnikom.

A 5to da kaZzem o stvaranju kulta
Istre ovdje. Kumici¢ je onaj koji je
Istru unio u hrvatski kulturni, pa done~
kle i politicki Zivot, a Vi i Car-Emin, uz
joS neke, nastavili ste. I nema danas
skole u cijeloj drZzavi ‘valjda u kojoj se

Istri. Vi ste svojom pjesmom Istru pri-
bliZili svima ovdje — a to je mnogo,
mnogo uspjeSnije nego hiljade pijanih
zdravica i frazerskih govora s lupanjem
u prsa i naoko vaZnim isprsavanjem.

A Vi ste ostali siromah. Iako ste u
onim poratnim danima kada se bez tr-
nokopa i lopata sjekla granica kroz na-
Se tijelo i politicki djelovali 1 izdavali
list u kojem ste na stranim jezicima
propagirali naSu stvar (sAdriatico ju-
goslavo« mislim da se zvao taj list). Vi
ste o tome uvijek Sutjeli i skromno Zi-
vjeli i skromno pjevali dalje. I nikada
niste iznosili svoj rad ~— i dok su mno-

gl i mnogi vadi nekadasnjl drugovi
docekali starije dane uz svoje og-
njiste i svoju obitelj, Vi ste ostali

-— Samo barba. Barba sa ‘mnogo
neputa, ali vjerujte barba, da Vas svi
mi mnogobrojni Vasi neputi i §tujemo i
volimo i to naSe postovanje i naga lju-
bav neka Vam bude znak da niste uza-
lud potratili svoj dosada3nji Zivot.

U ime svih ostalih sneputac

Vas§ odani

Tone Peruiko

TR RN

TRI VELIKE TUGE BARBA RIKINE

U boZiénom broiu »Primorskih novinac
izaSao je lijep i topao Clanak prigzodom 70-
godiSnjice Rikarda Katalinié-Jeretova, Do-
nosimo neke vaznije odlomke iz tog Elanka:

Rikard Katalini¢-Jeretov e Voloscak.
po maici Moséenicanin. Ko ie jedanput sa-
mo bio u tim dvin tipiénim primorskim,
naSem srcu dragim. mjestancima niie. S¢
mogao oteti bolnom doimu propadania, ne-
stajania svega Sto ie sacinjavalo bitnn sa-
drZinu ovih gn‘iezda morskih vukova. Ost)a_-
la su samo »pusta ogniiStax. naherene kuci-
ce &vrsto zatvorenih kapaka, uske strme
uli¢ice. po ko:a volta. Sve ono ostalo, na-
ma milo i drago. otpuhnulo je novo vrile-
me., Malome Rikardu ie mati umrla vrlo
rano, bilo mu ie iek Sest godina. Za svakog
ie Covieka naiveéa bol kad izgubi svoiu
roditeliku, ali za osietliivu pjesnitku duSu
bol ie jos veéi. On ¢e se maike siecati ci-
jelog Zivota i cna ¢e biti jedna od tema
niegovih elegiGnin piesama, Sudbina ¢e pie-
snika jo¥ dva puta tefko pogcoditi. Izgubit
ée sestru koju ie nada sve volio, i, napo-
kon, izgubit ¢e i svoiu uZu domovinu-

Te tri velike tuge osnovni su ton goto-
vo svilh njegovih lirskih kompoziciia.

Prva mu je piesma Stampana u njego-
voi petnaestoi godini v ir§c¢anskoi »NaSoj

slogic. U toi se piesmi buduéi piesnik pita::

»Kad ée moiem rodu liepsi doéi dani —
Slcbodice blage — #elino i§Cekivani. . .P«
Niegovo se ie ime brzo protulo. Niegov
zvonak stih, njeZan, elegiCan sadrzai. osvo-
iit ¢e doskora srca ¢italaca. Svoie piesme
notpisivao ie pseudonimom Veliko Jeretov.
Svi su tadasii vidieniii hrvatski listovi do-
nosili njegove crtice i piesmice. fer se i
piesnikovo im2. Veliko Jeretov, brzo pro-
Culo po cijelom nafem narodu. 1891 god.
nokupi nekoliko svoiih piesama i izda ih pod
naslovom »Pozdrav Istarskog Hrvata«, Ci-
sti prihod te kniige poklonio ie »Bratoviéi-
ni hrvatskik lindie u Kastvu, Godine 1894
slijedila ie druga zbirka pjesama. »Mrtvoi
majci«, Kritika e ovu zbirku vanredno po-
hvalila i izrekla nadu da ¢e na§ narod u
Rikardu Kataliniéu-Jeretov  dobiti  vrlo
dobrog piesnika. Tai sud potkrenile su §
druge njegove zbirke: »Primorkinje«, »S
moje lire«, gz osobito Zuvene mu »Zadunie
piesmec j »S Jadrana«, Osim vijenca vrlo
nieZnib piesama posveéenih u kniiZici »Mr-
tvoj sestrie, Katalini¢ e izdao io% i zhirkn
piesama u prozi »Inje«. Niegove druge cr-
tice i pripoviiesti izaSle suukniizi »Nasim
krajem, na%im morems, ali maivedi ie dio
niezova rada io% i danas razasut po raznim
Casopisima i novinama. hrvaiskim i srp-
skim.

nije deklamirala kakova VaSa pjesma. o}
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RIKARDU KATALINIC - JERETOVU

- POVODOM NJEGOVE
70-GODISNJICE ZIVOTA

(8 T 1869—8 I 1939)

Barba Rike !

To rika je mora i vala,

Sum slapa Sto stenje i zbori,
Krik vjetra Sto lama i rusi,
To panj je sa istarskih zala,
Sto u no¢ nam svijetli i gori
Sa raspecem Istre u dusi!...

I srcem uvijek mlad!

U poletu dusa mu smaze

Da odoli suzama vaja —

Da krizeve na sebe slaze! —

Ko vjetna da mladost ga rodi
Sa goruéom bakljom nas vodi
Kroz garista smrznutog kraja...

I zove i budi!

Iz grudiju tece mu cesma

I krajem svud je¢i mu pjesma
Na rodenoj grudi!..,.

To pjesma je nasa!

Kap krvi iz duSe mu bistre,
To zov je sred bola i tmuse,
To krik je ispacene duse
Izgubljene Istre!

Barba Rike!
Za pravdu i pobjedu krvi
Uz heroje nase
Ti vijekom bje prvi!
Nek pjesme Ti i dalje zbore
Dok dusa Ti svijetla i vruéa
Kroz prodolja suza i vaja —
Ne doc¢eka svanuce zore
I dan uskrsnuéa —
Porobljenog kraja!

Jos. A, Kraljié.

RIKARD KATALINIC-
JERETOV JE PJESNIK- .
SVECENIK NARODA SVOGA

U zagrebackim »Novostimae napisao ie
Dinko Sirovica takodier prikaz Zivota i ra-
da barba Rikina, Izmediu ostaloga wveli:

»Kroz sve niegove piesme govori srce.
koie liubi otadZbinu i narod svoi, koie s
njim iskreno dijeli sve .radosti i Zalosti
Liubav prema rodnom kraju, prema Istri,
prema maici sestri i svima iz niegova kra-
ia, ljubav i poStovanie prema istarskim na-
rodnim borcima, prema istarskim velika-
nima uma i umijztnosti. — nasla ie u niego-
vim piesmama nailiepsi odiek....c
Radio ie uviiek revno, i poZrtvovno,
ne guraiuéi se. ne nameéuéi se.. 3

«+Fih i €edan; zadovoliio: se-je time da
dade oduSka svome srcu, ‘da trpi ¥ da se
kao ptica selica jav’ sad iz jedne sad iz
druge strane svojz domovine... :

Katalini¢ev pjesnicki rad moZe se sinte-
tizirati u dviie riieCi: osjeéaj i karakter.
On u piesmi voli iskrenost jednostavnost.
duboko proZimanije onoga, Sto Govieka &ini
plemenitim. on u pjesmi suuvstvuie sa
svime, Sto je plemenito. sa svima, koii ple-
metnito posvetuin svoje snage dobru i lie-
poti.

Kritika se je o tom piesnitkom radu iz-
iasnila najljep¥e, naipovoliniie. Katalinié ie
sebi osvoiio iedno od &ednih, ali zato trai-
nih i zasluZnih miesta u poviiesti nae li-
terature. Piesme su mu po srcu duboke, a
imaju pored lirske i didakticnu wvrijednost,
ier su narodu ukazale mnogu lijepu istinu
i razsvijetlile v niegovom srcu mnogu za-
pretanu iskru,

Mnoge su njegove pjesme i crtice pre-
vedene na ftalijanski, francuski, niemadki,
ceski i ruski jezik.

Istakao se ie i kao omladinski piesnik i
pisac. a vrijedne su niegove novele, od ko-
iih je neke napisao u zalednici s Viktorom
Carem Eminom. i

Sve u svemw, Rikard Katalini¢ Jeretov
ie piesnik-sveéenik naroda svoga za kojec
je imao uvijek samo riie&i utjehe, bodre-
nia i uvieravania, da ¢ée mu sudbing ipak
iednom biti bolia i sreénija...«

ODGOVOR
NA JEDNO PITANJE

0 Na nasu nolicu u pro3lom broju o gosp.
Umbertu Urbaniju (Urbancu) primili smo
dva pisma. Jedan &itateli nas upozorave ma
élan_?::e u. nelkim ovdadnjim listovima o Ur-
baniju i & time u vezi nam javlia da on ima
dq.?ca:re da je g. U., kao o smo to poslied-
nji put javili, zaista bio, ili je jp¥ sada,
ei'cspe?'t 2a izmjenu prezimena, a drugi ne
vjeruje u to kada se take lijepo o njemu u
ovdasnjoj flampi pise, kafe tai Eitately.

Du zadovoljimo narotito toga  posijed-
njega javljamo mu. a i ostalima koje fo za-
nima, da je u knjizi koju je napisao Aldo
Pizzagalli (>Per T ditalionita dei cognomi<)
i koja je izaSla w Trstu 1929 (Libreria
Treves-Zanichelli) na str. 49 citiran do-
slovno deleret prefelela triéanske pokrajine
br. 11419,13953 od 21 juna 1927 kojim se
imenuje prof. Umberta Urbanija élanom ko-
misije za >povracanje prezimena u talijan-
sku formu.< :

*

— ; Cuveni’ dirigent Erich Kleiber odbio
ie da prihivati angaZman na milanskoj »Sca-
li« sa motivacijom, da mu niie mognée do-
vesti u sklad sa svoiom saviesti, da dielu-
ie na jednoi operi u koiu Zidovi nemaiu
pristupa. Direkcija milanske »Scale« izjavi-
la ie, da ie Kleiber odbio angaZman iz 2ap-
surdnih rasnih razlogae.
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+»MISZL IN DELO”
00 DVAJSETLETNICI JUGOSLAVIJE

Kot 12 Stevilka reviie »Misel in delo«
je iz8la zelo obSirna in 370 strani obsega-
jo¢a knjiga v revialnem formatu, ki nosi
naslov »Ob dvajsetletnici Jugoslaviie«. Ta

_ broSirana knijigca vsebuje vrsto Clankov
raznill kulturnih moZ in politicnih delavcev.

Niena vsebina je:
UVODNE BESEDE
Alojz Gradnik: Na prvi postaji
Urednikovo sporoéilo
Dvajset let (dr. Branko Vréon)
IZ BOJEV ZA NASO SAMOSTOJNOST
Rasto PustoslemSek: Ko smo pripravljali
pota
Dr. Niko Zupanié: Pojav obnovljenega
jugoslovenstva ob nastopu XX, stoletja
Bozo Borstnik: O nadi mafiji
Rasto Pustoslemfek: Pod skrbstvom Avstrije
Dr. Bogumil Voinjak: Jugoslavija v emi-
graciji
Dr. Ernest Turk: NaSi vojni dobrovoljci
Marko Markovié: TUdeo dobrovoljaca u
oslobodilaékom ratu )
Dr. Prvislav Grisogono: Na terenu london-
skog pakta
Vekoslay Spindler: Od majske deklaracije
do Jugoslavije
Dr. Fran Ilesi¢: Ekstenza zagrebSke uni-
verze v Ljubljani (1907—1909)
Vojislav Bogicevi¢: Pregled politiékih pri-
lika Bosne i Hercegovine 1878—1918
Dr. Ante Trumbié (rp)
DVAJSET LET V SVOBODI
Dr, Prvisiav Grisogono: Osnove i evolucija
jugoslovenske spoljne politike
Dr. Gorazd KuSej: Na§ ustavni razvo]
Dr. Stefan Sagadin: Vprasanje naSe uprav-
ne ureditve
Bozidar Borko: Slovenska kultura v Jugo-
slaviji
Josip Ribic¢i¢: NaSe mladinsko slovstvo v
svobodi J
Dr, Lavo <ermelj: Bilanca naSega naroda
za mejami )
Josip Breznik: Nekaj statistike in pripomb
k razvoju naSe srednje Sole
Gu.gtav Silih: Razvojna clika nafe ljudske
ole
Engelbert L. Gangl:
kolske organizacije
Anton Melik: Populacijski problemi v dobi
1918—1938
Dr. Stojan Baji¢: NaSa socialna politika
Iija P. Peri¢: O razvitku sluzbe zbrirja-
) vanja nezaﬂoslenih u ‘Jugoslaviji
Dr. Alojz Zalokar: KriZi in teZave jugoslo-
vanskega. zdravstva
+ Dr. Crtomir Nagode: Nafa komunikacijska
mreZa, nje razvoj in dopolnitev
Milan F. Rakodevié: Dvadeset godina Crne
Gore u novoj drZavi
Vasilij Rundo: Drzava kao Kkulturni
problem
Dr. Bogumil Vodnjak: Tri Jugoslavije
Jelo JaneZi¢: Od nacionalne k drzavljanski

Razvo] in delo so-

Dr.

vzgoji
SKLEPNE MISLI
(Urednigki odbor)
Knjiga stane 80 din.

IZ UPRAVE

Dr. Lukman Srecko — Beograd
Za godinu 1938 dugujete jo§ Din 11.—

Cok Albert — Selnica — Pretplata
podmirena za cijelu 1939 i prvo tro-
mjesetje 1940 godine.

U fond slstre«
Kosman August — Sulak Din 12—
Golmajer Bogdan, ucitelj —
Selnica Din 10.—
Banci¢ Sime, sreski nacelnik —
Travnik Din 12.—

UPOZORENJE

Za godinu 1939 neéemo izdati nas
kalendar »Soca«. Molimo sve naSe pret-
platnike i drustva da ne Salju pretplatu
za kalendare da se tako izbjegne ne-
potrebnom dopisivanju i troskovima.

»ISTR Ax

I NASI POKOJNI I

UMRO FRANJO SKALAMERA

U mjesecu decembru prosle godine
preminuo je u Berseéu gosp. Franjo
Skalamera, veliki rodoljub, u visokoj
starosti od 89 godina svoga Zivota. Prije
nekoliko mjeseci umrla mu je i njegova
supruga Vinka, s kojom je sproveo pu-
nih 63 godine braénog Zivota.

Pokojni Skalamera bio je bistar i ra-
zuman covjek, te je bio opcinskim upra-
viteljem (Zupanom) pune 34 godine.
Kao takav branio je energiéno prava
svojih mjeStana, a gdje je vidio da se
nepravica &ini znao je on i nadleZnima
predbaciti tu nepravdu. Zato su ga i
njegovi protivnici poStovali.

Bio je vise godina ¢élanom pokrajin-
skog poljodjelskog vijeéa u Poreéu i pot-
pretsjednikom kotarske gospodarske za-
druge Volosko-Opatijske.

Osim toga zdusno je radio kao upra-
vitel] Berseékog druStva za Stednju i
zajmove, koje druStvo je tako lijepo na-
predovalo. Neko vrijeme vodio je i po-
Stanski ured.

Pokojni Skalamera bio je priliéno
imuéan ¢éovjek, ali uza svoje imanje skr-
bio se mnogo za dobro svojih opéinara.
Kad su se vrsili budi koji izbori svi nje-
govi opéinari i8li su za njim kao jedan
covjek, tako da nije bilo nijednog pro-
tivnika. On im je bio vodja u svemu.

Uzgojio je ¢asno svoju djecu, kojima
izrazujemo kao i rodbini naSe saZalje-
nje, asmilom pokojniku neka bude laka
zemljica, koju je Zarko ljubic! — N. P,

¥ IVAN PAULIN

V Gorici je umrl 6 januaria v starosti
79 let Ivan Paulin znani posestnik in go-
stilnicar v ul. XX. septembra. Pred sve-
tovno voino je imel gostilno v Oslaviju.
Bil je delaven moZ in je tudi deloval pri
raznih naSih organizacijal, obenem je bil
predsednik nadzorstva Kmetske banke v
Gorici, kamor se je preselil po voini. Poko-
pali so ga v Pevmi. Zapustil ie Zeno in se-
dem otrok, Sozalje!

TAVCAR ERNEST

Dne 12. decembra 1938 je umrl v Po-
stecini v starosti 64 let TavCar Ernest, Ze-
lezniCar v pokoju, Bil je iz Trsta, a se
takoj v mladih letih naselil v Postojni, kier
ie sluzil pri Juzni Zeleznici, po prevrain
pa je bil kmalu upokoien, ker ni hotel, da
bi ga prestavili v juZne pokrajine Italiie.
Bil je trden, kremenit znadaj ter velik
Slovan, trdno prepri¢an, da je bodoEnost
slovanska. Kot tak je wvzgoiil tudi svoio
druZino. StareiSi sin se nahaja v emigraciii
v Kranju, kamor se je zatekel potem, ko
ie prestal dvoletni zapor, radi svoiega slo-
vanskega prepri¢anja. ‘Bil je to zanj hud
udarec, kateregza ni pozabil nikdar, Go-
rece si je Zelel, da bi ga videl predno
zatisne svoje izmucene. oCi. Ni se mu iz-
polnila njegova Zelia. Poleg njega ie za-
pustil doma Se sina ter dve hceri in svoio
zivliensko druZico. katera mu je stala
zvesto ob strani 38 let. Kako ije bil po-
koinik priljubljen, ie dokazal njegov po-
greb, katerega se je udeleZila velika mno-
Zica Postojnanov,

Pocivaj sladko in mirno svoi veCni sen
med javornikom in Nanosom!

VIJESTI

VLAV. SEMESTRALNA SKUPSTINA
fSTABSKUG AKADEMSKOG KLUBA
U ZAGREBU

Istarski akademski klub u Zagrebu
odrzao je dne 5 januara Ssvoju rec}gwtu
semestralnu skupStinu u prostorijama
drustva »Istra<. ¥

Na predlog pretsjednika Dodica, na-
kon otvorenja skupstine i pozdrava ¢la-
novima, jednoglasno je skupstina pri-
hvatila da se posalje cestitka nasem po-
pularnom knjiZevniku Rikardu Katali-
nié-Jeretovu prigodom njegove sedam-
desetgodiSnjice Zivota.

Iza toga ukratko iznosi klupske pri-
like i teSkoée s kojima se uprava borila
za minimalno materijalno osiguranje
svojih ¢lanova kroz prosli semestar. Ape-
lira na kolege da u buduée §to sloZnije
porade na nasoj emigrantskoj stvari, po
tradicijama naSih starijih studentskih
generacija koje su radom u naSem Klubu
izgradjivale svoju emigrantsku svijest.

Zatim je slijedio izvjeStaj tajnika iz
kojega se relativno, prems radu Kkluba
u prijasnjim semestrima, iako se Klub
tada nalazio u boljim prilikama, opazilo
da je klupska djelatnost bila dosta ve-
lika.

Na konecu su slijedili kratki izvjeStaji
blagajnika 1 knjiZniéara te se odmah
preslo na biranje novog odbora u Koji su
usli:

Pretsjednik: BoZié Slavko, pot-
pretsjednik: Dodié¢ Stanko, tajnik I:
Nemarnik Ante, tajnik II: Seme-
li¢ Branke, blagajnik I: Licul
Ranko, blagajnik II: RitoSa Ante,
knjiZniéar: Mrakovéié Ljubo, od-
bornik: Fedel Fumica.

Nadzorni odbor: Posedel Ante,
Udovié Rude, Antolovié Anka.

Novi pretsjednik BoZi¢ zahvalio se
kolegama na povjerenju i pozvao ih da
uz svoje studije sudjeluju aktivno i u
klupskom radu u smjernicama Kkoje
nam nalaZe nasa emigrantska svijest.

U eventualijama tretiralo se jo§ pi-
tanje buduceg klupskog rada, a nakon
toga bila je skupstina zakljucena.

ZAHVALA ISTARSKOG AKADEMSEKOQG
EKLUBA

Prigodom proslave sedamdesetgodiS-
njice Zivota naSega Barba Rike poklo-
nilo je druStvo »Istrac iz Splita u nje-
govu pocast, kao svog uvaZenog pret-
sjednika, fondu Istarskog akademskog
kluba pripomoé¢ od 300.— dinara.

Uprava kluba izrazuje u ime svoje
i citavog c¢lanstva bratskom drustvu
najtopliju hvalu, a naSem popularnom
knjiZzevniku Zelju da bi nam u zdravlju
pozivio jo§ mnogo godina. Odbor

VJENCANJE

U Splitu se 28 decembra pr. godine
vijenéala gospodjica Neda Bolani, Spli-
éanka sa gosp- Robertom Draséié, sudij-
skim pripravnikom, naS$im zemljakom
iz Buzeta. — Cestitamo.

BROJ 2,

USMENE NOVINE ' OMLADINSKE
SEKCLJE »ISTRE« U ZAGREBU

Omladinska sekcija drudtva >Istree
u Zagrebu odrzati ¢e SvO]€ redovite
usmene hovine, subotu dne 14 januara,
u 8 sati naveter u druStvenim prosto-
rijama Zerjaviéeva T. :

Ove ée usmene novine biti vrlo in.
teresantne, pa molimo €lanove i prija.-
telje da dodju u Sto vecem broju.

Odbor
IZ KARLOVCA

Drustvo »Istra - Trst - Goricac ho
priredilo dne -. IL t. 1. ob pola 9 uri zve-
¢er v Zorin domu istrski veCer, z do-
§irnim programom. Po dolgem dasu je
drustvo spet oZivelo ter se z vnemo pri-
pravlja za to zabavo, za Katero vlada Ze

sedaj velik interes.
Upravni odbor.

SKUPSTINA »ISTRE«
U SPLITU

»ISTRA« udruZenje emigranata Ju-
goslovena iz Julijske Krajine, Zadra i
Lastova u Splitu, sazivlje za dan 22 ja-
nuara t. g. n prizemnoj dverani Sokol-
skog Doma svoju V. redovitu glaynu
godiSnju skupstinu sa slijedeéim dnev-
nim redom: 1) Pozdrav pretsjednika,
2) izvjesStaji tajnika, blagajnika i nad-
zornog odbora, 3) razrjeSnica staroj i
biranje nove uprave te nadzornog odbo-
ra i 4) eventualija. :

Pozivlje se clanstvo da nefaljeno
izvoli skupstini pristupiti. Pocetak u 10
sati. UPRAVA

CLANSKI SESTANEK KAMNISKEGA
»TABOR A«

Kamnik, 9 jan 1939. -~ Clanstvu
in prijateljem naSega Prosvetnega in
podpornega drustva sTabor« v Kamniku
sporoc¢amo, da se vrSi v restavraciji g.
Klemencé¢iéa na-Duplici na§ druStveni
redni sestanek s predavanjem to nede-
ljo 15 januarja t. 1. ob 3. uri po poldne.

Na tem sestanku se bo doloéilo in
razpravljalo tudi o morebitni prireditvi
zabavnega vefera v DomZzalah kot lan-
sko leto.

Ker nas je mnogo ki se v letu 1939
Se nismo videli, radi tega nasvidenje v
nedeljo na Duplici! — Odber

DRUSTVENA PROSLAVA

Zenska sekcija Jugoslovenske Matice
priredjuje dne 18. 0. mi u oc&i rodien-
dana svog Visokog Pokrovitelia Nieg.
Kraljevskog Visolanstva Kraljevica To=
mislava svoju tradicijonalnu druStvenu
proslavu sa programom i filmom iz
svagdasnjeg Zivota Niegovog Velitan-
stva Kralja Petra II., te plesom uz voj-
ni¢ku glazbu.

Proslava se odrZaje u prostorijama
Oficirskog doma u Ljubljanskoj ulici
(Kasarna Zrinjski). Podetak u 20 sati.
Istrani i prijatelii Istrana. dodiite!

s

IN MEMORIAM UCITELJU JEREBU

Zopet eden iz naSih vrst! To pot si je
izbrala neizprosna smrt svojo Zrtev v
uditeljskih vrstah in po kratki pardnev-
ni bolezni pretrgala nit Zivljenja Franu
Jerebu, vpokojenemu Solskemu upravi-
telju v Ljubljani. Pokojnik sicer ni bil
nas rojak 1z Primorja, toda prezivel je
vsa svoja mladeniSka in moska leta
tam doli med naSim narodom severoza-
padne Istre, med Kkaterim je oral glo-
boke brazde narodne prosvete, pa se
tudi izvensSolsko udejstvoval med njim
s tolikim vspehom, da je v zvrhani meri
zasluzil, ée se ga ob tej priliki spomni
»Istrac z. nekoliko daljsimi vrsticami.

Fran Jereb je bil rojen 16. februar_jq
1865 na PreZganju, mali gorski vasicl
litijskega okraja, kjer je bil njegov oce
trden kmet in organist. Ker je kazal ve-
selje do glasbe in si ga je hotel ote iz-
vezbati kot organista-naslednika v do-
madéi cerkvi, zato ga je poslal v Ljub-
ljano na orgljarsko Solo, ki jo je ta-
krat vodil sloveéi naS glasbenik Anton
Foerster. Med soucenci si je naSel mla-
di Fran prve prijatelje, trajno prija-
teljstvo pa je sklenil s tovariSem Pan-
gercem, ki mu je wjeckrgt p_ngov_arJa.l,
naj po dovrieni orgljarski Soli odrine v
Koper in se posveti ugiteljskemu stanu.
Jereb je slu$al Pangercev nasvet in se
%e na jesen leta 1882 znafel v_prvem
letniku ~koperskega uciteljiS¢a. Po Sti-
rih letih je dovrsil svoje Studije in sep-
tembra 1. 1886 nastopil prvo svojo uci-
teljsko sluzbo v Dolini pri Trstu.

Tako sta se po &tirih letih zopet ha-
§la prijatelja Jereb in Pangerc. To pot
na tleh tuzne Istre, Kkjer sta, zavzeta
za narodov dobrobit, kovala svoje na-
érte. Svojo delavnost stav_osret_jgtoma
zlasti v dolinski »Narodni '01ta1n1c1«. Za
svojo izredno agilnost sta Zela vsestran-
sko priznanje, takc od strani citalniske-

ga predsednika dekana Jurija Jana,
prezasluZznega buditelja naSega istrske-
ga naroda, kakor tudi obilo nedeljene
hvale od strani domacega obéinstva.
Zal, da ni prié, ki bi vedele povedati
kaj vec o velikem delu, ki so ga vrsili
posamezniki zadnjih 20 let pretekiega
stoletja v slovenskem delu Istre. Ni vec
Jereba, pa tudi Pangerca, poznejSega
dolinskega Zupana in istrskega poslan-
ca, ze zdavnaj ni ve¢ med Zivimi, Zato
bo paé umljivo, da je bilo po tolikih
vspehih narodnega dela slovo iz Doline
tezko toliko Jerebu kolikor Dolincanom,
ko je bil vrli na§ PreZganjéan leta 1896
na lastno prosSnjo premescen v pribliZno
uro oddaljeni Osp. izbravsi si malo preje
Zivljensko druZico v wugledni druZini
Venturinijevi v Boljuncu.

Toda tudi v Ospu ni drzal mladi
prosvetitelj svojih rok krizem. Delal je,
ker je bil dela vajen in je v delu najel
svoji notranjosti odgovarjajo¢o zado-
voljnost. In tu sredi dela med istrskim
narodom sem 1. 1900 prvié zadel na fa-
krat $e mladeniSkega moza, ko me je
usoda. vrgla kot novinca v bliznjo Pred-
loko v sluzbovanje. In v posete k Je-
rebu me je vedno vleklo, saj je znal moj
novi prijatelj povedati toliko zanimive-
ga iz svoje dolgoletne prakse meni, za-
éetniku na Solskem polju. Bil je izbo-
ren metodik in bi po svojih sijajnih ué-
nih nastopih spadal ne samo V pripro-
sto vasko uéilnico, temveé na kako prav
vzorno uditeljisko vadnico, k_](-’il" bi mogel
ob svojih nastopih dajati uciteljskemu
nara§éaju neprecenljive napotke iz bo-
gate zakladnice svojega praktiénega,
Zolskega dela. Po dveh letih so se na-
jina pota radi moje premestitve sicer lo-
Gila, ostala sva si pa naklonjena tova-
ria, i nadalje, dokler nisva po dobrih
95 letih =zopet tréila skupaj v Ljub-

ljani ...

Prijatelj Jereb pa je ostal Se nadalje
v Ospu, kjer si je v kratkih letih svoje
sluzbe uredil krasen Solski vrt, ki je bil
naravnost vzor Solskim vrtovom daleé
naokrog, obenem prava Zivljenska Sola
Osapcem, ki so se mogli na tako ureje-
nem vrtu marsiGesa nauciti, za Kkar
vedo Se danes hvale svojemu nekda-
njemu ucitelju. Prav tako Se ni pozab-
ljeno Jerebovo glasbeno udejstvovanje
v Osapski dolini. Bodisi na odru pri
razliénih narodnih prireditvah, bodisi
na cerkvenem koru, povsod je bil moZ
na svojem mestu. Le vpraSajte Osapce,
kaj vse so imeli v njegovi osebi!

Tako so minevala leta in z njimi je
rastla Jerebova druZinica. Ljubki Mirici
sta sledila Se dva nebogljencka. In vse
to je Jereba kakor prikovalo na Osp in
njega dobro ljudstvo. Ko pa je zaprosil
dolinski naducéitelj Alojzij Bunc v zaslu-
zeni pokoj, tedaj se je v Jerebu vzbu-
dilo hrepenenje po nekdanji Dolini. In
posrecilo se mu je, da je Ze meseca sep-
tembra 1. 1911 zasedel Bunécevo mesto
na dolinski Stirirazrednici. Ce je deloval
v Ospu s podvojenc silo, se je vrgel v
Dolini s pofrojeno na nove delo, saj je
vedel, da je samo v delu resitev tako
za posameznika, kKakor za celokupnost
narodovo.

Med prvimi veéjimi deli, ki so éakala
resitve v Jerebovem novem sluZzbenem
kraju, je bila dograditev novega Solskega
poslopja, Bilo je treba truda in denar-
ja, toda volja dolinskih mo% ni klonila.
Njihove neumorno prizadevanje je ro-
dilo v primeroma kratkem ¢asu éasten
vspeh in kdo je bil takrat sreénejsi od
Jereba, ko je v predvojni dobi zrastla v
Dolini nova Solska stavba! Za Solo so
polagoma prisle nove skrbi na vrsto.
Treba je bilo pomagati pri domaéi Po-
sojilnici, pri Kmetijski zadrugi je éa-
kala neobdelana njiva itd. Pa je prisel
Jereb in pokazal svoje zmoZnosti: nje-
govo delo na zadruZnem gospodarskem
polju je bilo v pravem pomenu besede

blagoslov za vso dolinsko obéino. Po
letu 1918 se je poskusal uveljaviti tudi
v novih razmerah, a mu 2zal ni upelo.
Njegovo proSnjo za podelitev italijan-
skega drzavljanstva so oblasti zavrnile
in tako je moral 1. 1923 kakor mnogi
drugi tudi on preko meje v svobodno
domovino. Tu mu je bila podeljena sluz-
ba Solskega upravitelja v Rajhenburgu
kjer je sluzboval od 1. 1923 do 1. 1926.
Tega leta je bil vpokojen, a se je Ze L
1928 preselil v Ljubljano. Na Rajhen-
burg pa so ga vezali bridki spomini, saj
je pustil tam doli svoje najdraZje: Ze-
no in héerko. Prvo leto po vpokojitvi je
Se naSel zaposlitve v kaznilniski Soli na
sodiSéu v Ljubljani, na kar je odlozil
tudi to mesto. Dovolj mu je bilo na-
porne sluzbe med Stirimi stenami, saj
je deloval med njimi nad 40 let! Nekaj
let zatem je Se posvecal svojo skrb naj-
mlajsemu sinu Bogdanu, danes namest-
niku drZavnega toZilca pri okroZnem
sodiSéu v Celju, starejsi sin Milan pa je
bil itak Ze prej preskrbljen kot Solski
upravitelj v LetuSu v Savinjski dolini.

Tako je potekalo Jerebovo Zivljenje..
Za ljubljanskim Bezigradom se je VZi-
vel v nove razmere uditelja-penzionista
t_:er nasel ondi krog mnogostevilnih pri-
jateljev, ki so vsi vzljubili prijetnega
druZzabnika. Bil jim je kakor oce in Se
veé, dne 17. decembra pa je nenadna
pljuénica dovr§ila svoje... Po veckrat
izrazeni Zelji je bilo. blagopokojnikovo
fruplo dne 20. decembra prepeljano V

Rajhgnlpurg in slovesno pokopano n2
tamoSnjem pokopaliiéu.

Konéano je...

Poédivaj mirno, nepozabni vzornik,

tam ob savskih bregcvih. kamor si Ze-
lel, da. ob strani svojih najdrazjih sni-
vas svoj veéni sen! Veéna Ti slava! Ta-
ko Ti klidemo mi, Tvoji bezigrajski pri-
jatelji, tako ponavljajo za nami nesteti
tisoéi tam doli ob sinji Adriji...

A .

Urednik: TONE PERUSKO. — Odd.,

Tisak: Jugoslovenska s'stamDBPl_etplata: za cijelu godinu

tekovnogz racuna® °6.789. —-

vorni urednik: IVAN
i Zagreb. Masarykova ul. br.

STARI, Zvonimir
2%a. -
48 d, za pola godine 24 d, za

ova ul. 48, Il kat, — Vlasnik 1 izdavaé: Konzorcij »istrae,
Za tiskarn odgovara: Rudolf Polanovié. Zagrer. Tlica br. 131.

a0zemstvo dvostruko, za Amerikn 2
RuKopisi se ne vracaju-

dolara na

Masarykova ul. br. 28a, IL Broj telefona 67-80.
»Istra« 1zlaz' svakog tjedna u petak, — Bro}
godinu.

— Oglasi se racunaju po cjeniku.



